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VERORDNUNG (EG) Nr. 1453/2004 DER KOMMISSION
vom 16. August 2004

zur Zulassung bestimmter Zusatzstoffe in der Tierernihrung fiir unbegrenzte Zeit

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 70/524/EWG des Rates vom 23. No-
vember 1970 iiber Zusatzstoffe in der Tiererndhrung (1), insbe-
sondere auf Artikel 3 und Artikel 9d Absatz 1,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1)  Die Richtlinie 70/524/EWG sicht die Zulassung von in
der Gemeinschaft zu verwendenden Zusatzstoffen vor.
Die in Anhang C Teil II dieser Richtlinie genannten Zu-
satzstoffe konnen fir unbegrenzte Zeit zugelassen wer-
den, sofern bestimmte Bedingungen erfillt sind.

(2)  Die Verwendung der Mikroorganismus-Zubereitung aus
Bacillus licheniformis (DSM  5749) und Bacillus subtilis
(DSM 5750) wurde erstmals durch die Verordnung (EG)
Nr. 2437/2000 der Kommission (?) fir Sauen vorldufig
zugelassen.

(3)  Zur Unterstiitzung des Antrags auf Zulassung dieses Mik-
roorganismus fur unbegrenzte Zeit wurden neue Daten
vorgelegt. Die Bewertung hat gezeigt, dass die in der
Richtlinie 70/524/EWG fiir eine derartige Zulassung auf-
gefithrten Bedingungen erfullt sind.

(40  Die Verwendung dieser Zubereitung sollte daher fir
Sauen gemdfl Anhang I fiir unbegrenze Zeit zugelassen
werden.

(5) Die Verwendung der Mikroorganismus-Zubereitung aus

Bacillus cereus var. toyoi (NCIMB 40112/CNCM [—1012)
wurde erstmals durch die Richtlinie 94/17/EG der Kom-
mission (*) fiir Mastschweine vorldufig zugelassen.

(6)  Der Wissenschaftliche Ausschuss ,Tiererndhrung” (SCAN)
bestitigte in seinem am 5. Dezember 2001 angenomme-
nen Bericht zu Bacillus cereus var. toyoi (NCIMB
40112/CNCM 1—1012), dass die Zubereitung bei Ver-
wendung in den Tierkategorien Ferkel, Mastschweine
und Sauen die in Artikel 3a Buchstabe b) der Richtlinie
70/524/EWG genannten Bedingungen erfiillt. Der SCAN-
Bericht kommt auch zu einer positiven Bewertung der
Wirksamkeit der Zubereitung bei Verwendung in den
Tierkategorien Ferkel (bis zwei Monate) und Sauen.

(7)  Zur Unterstiitzung des Antrags auf Zulassung dieser Zu-
bereitung fir unbegrenzte Zeit wurden neue Daten vor-
gelegt.

() ABL L 270 vom 14.12.1970, S. 1. Richtlinie zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 1289/2004 (ABL. L 243 vom 15.7.2004,
S 1).

(3 ABL L 280 vom 4.11.2000, S. 28.

() ABL L 105 vom 26.4.1994, S. 19.

(8)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Die Europidische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit
(EBLS) wurde um eine Stellungnahme zur Wirksamkeit
dieser Zubereitung bei Verwendung als Futtermittelzu-
satzstoff fur Mastschweine ersucht. In ihrer Stellung-
nahme vom 7. Mai 2004 kommt die EBLS zu einer
positiven Bewertung der Wirksamkeit dieser Zubereitung,
und die gesamte Bewertung zeigt, dass die in der Richt-
linie 70/524/EWG festgelegten Bedingungen fiir eine der-
artige Zulassung erfiillt sind.

Die Verwendung dieser Zubereitung bei Mastschweinen
gemifl Anhang I sollte daher fiir unbegrenzte Zeit zuge-
lassen werden.

Die Verwendung der Enzymzubereitung aus Endo-1,4-
beta-Xylanase und Endo-1,4-beta-Glucanase aus Aspergil-
lus niger (CBS 600.94) gemifl Anhang Il Zeile 1 wurde
erstmals durch die Verordnung (EG) Nr. 654/2000 der
Kommission (%) fiir Masthithner, Masttruthithner und Fer-
kel vorldufig zugelassen.

Die Verwendung der Enzymzubereitung aus Endo-1,4-
beta-Glucanase und Endo-1,4-beta-Xylanase aus Aspergil-
lus niger (CBS 600.94) wurde erstmals durch die Verord-
nung (EG) Nr. 654/2000 fiir Masthithner vorldufig zuge-
lassen.

Die Verwendung der Enzymzubereitung aus Endo-1,3(4)-
beta-Glucanase aus Trichoderma longibrachiatum (ATCC
2106) und Endo-1,4-beta-Xylanase aus Trichoderma longi-
brachiatum (IMI SD 135) und Polygalacturonase aus As-
pergillus aculeatus (CBS 589.94) wurde erstmals durch die
Verordnung (EG) Nr. 2690/1999 der Kommission (°) fiir
Mastschweine vorldufig zugelassen.

Die Verwendung der Enzymzubereitung aus Endo-1,3(4)-
beta-Glucanase und Endo-1,4-beta-Xylanase aus Aspergil-
lus niger (phoenicis) (NRRL 25541) und aus Alpha-amylase
aus Aspergillus oryzae (ATCC 66222) wurde erstmals
durch die Verordnung (EG) Nr. 1636/1999 der Kommis-
sion (%) fiir Ferkel vorldufig zugelassen.

Die Verwendung der Enzymzubereitung aus Endo-1,4-
beta-Xylanase aus Trichoderma longibrachiatum (CNCM
MA 6—10W) wurde erstmals durch die Verordnung
(EG) Nr. 1436/98 der Kommission (7) fur Masthithner
vorldufig zugelassen.

79 vom 30.3.2000, S. 26.

194 vom 27.7.1999, S. 17.
191 vom 7.7.1998, S. 15.

L

. L 326 vom 18.12.1999, S. 33.
L
L
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(15)

(16)

17)

Zur Unterstiitzung des Antrags auf Zulassung dieser fiinf
Enzymzubereitungen fir unbegrenzte Zeit wurden neue
Daten vorgelegt. Die Bewertung hat gezeigt, dass die in
der Richtlinie 70/524/EWG fur eine derartige Zulassung
aufgefithrten Bedingungen erfiillt sind.

Die Verwendung dieser fiinf Enzymzubereitungen gemif§
Anhang 1T sollte daher fiir unbegrenzte Zeit zugelassen
werden.

Die Bewertung dieser sieben Antrige ergibt, dass zum
Schutz der Arbeitnehmer vor der Exposition gegeniiber
den in den Anhingen aufgefihrten Zusatzstoffen be-
stimmte Verfahren vorgeschrieben werden sollten. Ent-
sprechende Schutzmafnahmen sollten durch Anwendung
der Richtlinie 89/391/EWG des Rates vom 12. Juni 1989
iiber die Durchfithrung von Maflnahmen zur Verbesse-
rung der Sicherheit und des Gesundheitsschutzes der Ar-
beitnehmer bei der Arbeit () gewahrleistet sein.

(18)  Die in dieser Verordnung vorgeschenen Mafinahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschusses
fur die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die in den Anhdngen I und II dieser Verordnung aufgefithrten
Zubereitungen der Gruppen ,Mikroorganismen“ und ,Enzyme*
werden zur Verwendung als Zusatzstoff in der Tiererndhrung
unter den in diesen Anhingen aufgefiihrten Bedingungen fiir
unbegrenzte Zeit zugelassen.

Atrtikel 2

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Veroffentli-
chung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, 16. August 2004

(") ABL L 183 vom 29.6.1989, S. 1. Richtlinie zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 1882/2003 des Europdischen Parlaments
und des Rates (ABl. L 284 vom 31.10.2003, S. 1).

Im Namen der Kommission
David BYRNE
Mitglied der Kommission
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